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Xiilasa: Moqalada gaostorilir sifahi dil anlayisi tarixi kateqoriyadir. Sifahi dil ixtiyari va
icbari nitq aktlarimin  foaliyyati ilo bas verir. Sifahi dil norma dilind> informasiya
miibadilasinin, yayilmasinin, otiiriilmaSinin Va saxlanilmasinin daxili mexanizmini taskil edir.
Belo ki, Azarbaycan sifahi dili tarixi kateqoriya oldugu iiciin dayisa bilir, tokmillasir,
sabitlogir. Sifahi damisig elementlorinda tarazligi qoruyur, nitq akti intensivliyinin talabina
uygun olaraq onlarin gaydalar sistemini tonzim edir. Norma Sosial xarakter dasvwr va ayri-
ayrt sosial dil miihitinda oziiniin faalligin niimayis etdirir. Lakin yenilagon, miivafiq sosial
miihitds islonan, dil strukturuna dair biitiin elementlori tonzimlayan qaydalar sistemidir.
Danuisiq dilinin miixtalif ifada vasitolari vardwr. Bunlar iimumi danisiq dilindan, arazi, yerli
dialektlordon, pesokarlar va sonaotkarlarin danisigini 6ziindo comlogdiron sosial gruplarin
dilindan ibaratdir. Danisiq dili adlandwrilan sifahi dil formasi islonmo iizra mahdud xarakter
dasimir. Ictimai informasiya-kommunikasiya funksiyasina malikdir, onun yazili formasi nagil
vo dastanlarda, elaca da sifahi xalg adabiyyatinin digar néviarinda aks olunur.
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Sifahi dil anlayis1 dilgilikdo konkretlosdirmoadiyi ticlin ayri-ayr1 todgigatlarda,
monografiya vo mogalolords, habelo informasiya sociyyoli molumatlarda onun miixtolif
saxolori baroda fikir vo miilahizalor sdylonilir. Bu parakondsliyin vo ¢ox saxaliliyin aradan
qaldiriimasi sifahi dil vo onun normalar1 barada bitkin, yetorli fikir sdylomok imkanlarina
malik olmaq baximindan ham nozari va ham doa praktik shamiyyat dasiyir.

Olbatto ki, sifahi dilo aid saxolonmalori, ¢oxvariantliligi imumilosdirmadon sifahi
danisiq dili anlayisi vo onun xiisusi bir nitq tislubu kimi sabit vo Sorbast normalar1 barads
konkret tosavviir yaratmaq ¢otindir. Homginin, sifahi danisiq dili iislubuna moaxsus sabit vo
sorbast normalarin tosbit olunmasi hamin normalarin totbiqi baximindan xiisusi shamiyyat
kasb edir. Nozors almaq lazimdir ki, sifahi danisiq dili yazili dilden vo yazili dilin verbal
tinsiyyat vasitasi Kimi totbiq olunan sifahi odabi dildon daha oavvalo aiddir vo onun zaman-
zaman bag veran normalari ham yazili vo ham da sifahi adabi dildo 6z oksini tapir. Belaliklo,
sifahi dilin informasiya sorbastliyi asasinda onun ayri-ayr1 ixtiyari saxalonmasi bas vermisdir
ki, norma konkretlosdirilmasi baximindan onlarin on iimumi alamatlorina gors tahlil edilmasi
tizro yigcamlasdirilmasima zoruri bir tolobat yaranmisdir. Miiasir Azorbaycan sifahi
kommunikasiyasinda sifahi dilin saxolorini agagidaki tasnifdo timumilasdirilo bilor:

Danisiq dili. Danisiq dili imumiyyatlo ¢ox genis bir anlayisdir. Danisiq dili barads ayri-
ayri tadqiqatlar, aragdirmalar aparilmis va alds edilon nitq faktlar {izro miivafiq naticalor aldo
edilmisdir. Danisiq dili haqqinda F.Agayeva xiisusi tadqigat aparmis vo onun naticalari ayrica
ali moktablor {igiin dors vesaiti kimi ¢ap olunmusdur. F.Agayeva rus danisiq dilino aid
moveud monbalors asaslanaraq damisiq dili sferasina aid olan anlayislart asagidaki kimi
saciyyalondirir: “1) sifahi formada tazahiir edan hor ciir nitq (elmi moruza, miihazira,
radioda, televiziyada c¢ixis, moigat nitqi, sada damsig dili, moholli dialektlor;, 2) sohar
ahalisinin har ciir sifahi nitqi; 3) sohar va kond ohalisinin maisat nitqi; 4) adobi dil
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niimayandalarinin geyri-rasmi nitgi” [1, s.3; 12, s.5]. Rus dil¢iliyinda vaxti ilo irali stiriilmiis
bu istinad onu gostarir ki, danisiq dili, imumiyyatlo ¢oxsaxali bir nitq formasi kimi tosovviir
olunmusdur. Bu saxalori tokco Azarbaycan dilinds yox, ham do basga dillarin informasiya-
kommunikasiya sisteminds miisahido etmok miimkiindiir. Bela bir toassiirat albatto ki, imumi
saciyya dasimaq baximindan danisiq dili normalarinin konkretlogdirilmasinds praktik ¢otinlik
yaradir. Ciinki elmi moruza, miihazirs, radio-televiziya dili ilo maigat dili, mahalli dil, o
ctimladan, hor ciir gohar vo kond dili normalarint bir araya sigigdirmaq vo sistemlosdirmok
xaotik vaziyyst igorisindon g¢ixis yolu axtarmaga borabordir. F.Agayeva danmisiq dili
problemini 6z tadgiqatinin asas obyekti kimi gabul etdiyindon onun sifahi nitqdon fargli bir
kommunikasiya vasitosi oldugunu gostorir: “Danisiq dili bir qayda olaraq sifahi sakilda
tozahiir etsa do sifahi nitq ilo eynilagdirilo bilmaz. Ciinki rasmi adabi dilin da sifahi formasi
(maruza, miihazira, kiitla qarsisinda ¢ixig, sohna dili va s.) vardur” [1, s.4]. Burada danisiq dili
ilo sifahi nitq mosalasi garsilasdirilsa da natica etibari ilo onlar1 bir-birindon praktik ayirmaq
vo forglondirmak prinsipco miimkiin sayilmir. Ciinki oslinds sifahi nitq do damigiq dili do
verbal nitq kommunikasiyasinin 6ziinamaxsus variantlaridir. Onlarin forgli xiisusiyyatlori iso
norma gostaricilori vasitosi ilo ayird edilo bilor ki, belo gostoricilor haqqinda burada
tosdigedici faktlara rast golmok olmur. Nohayot, danisiq dilinin 6ziinomoXsus SsacCiyyavi
olamati kimi onun “...adabi dil niimayandalari tarafindan qeyri-rasmi iinsiyyat saraitinda
istifada edilon hazirligsiz nitq anlayisi oks etdirmasi” gostorilir [1, s.4]. Bu yanasma rus
dil¢iliyina istinadon ¢ixarilan naticadir, iimumi bir toassiiratdir, meyar iso ancaq norma Slgiisii
ilo miioyyon edilo bilor. ©.Domirgizads danisiq dili haqqinda ayrica bir tislub kimi bohs etmir,
onu timumxalq dilinin bir qolu kimi saciyyslondirir [4, s.5]. Bu onu demayas asas verir Ki,
danigiq dili deyilon dil haminin istifado etdiyi informasiya-kommunikasiya vasitosidir,
hor¢ond bu ciir yanagma he¢ do danisiq dilino moxsus normalari ayird etmays elo bir real
sorait yaratmir. Odur ki, bu tipli yanagma iisulu ilo iimumxalq dili deyilan dil ilo danisiq dili
adlandirilan dil arasindaki linqvokulturoloji farglori ayird etmok miimkiin olmur. Ciinki
imumxalq dili anlayis1 ilo danisiq dili anlayisi arasinda funksional baximdan els bir ciddi bir
praktik forq miisahido edilmir. Danisiq dili bazon sads dil, balks do ara danisiq dili kimi
anlasilir vo onun xiisusi norma dasiyicist oldugu da diqqgoatdon konarda saxlanilir. Halbuki,
informasiya dili varsa, bu dil hansisa zoruri kommunikasiyalar1 yerino yetiro bilirso, dialoji
tinsiyyatdo anlasilirsa o normasiz sayila bilmoz. Ona goro do danisiq dili adlandirilan dil
olbatto ki, xaos dili deyil, comiyyat tizvlari torofindon ictimai-maisot hoyatina dair hansisa
anlayislar1 ¢catdirmaga qabil olan nitq tislubudur. Masalon, N.Xudiyevin efir va ekran dili ils
olagodar olan miilahizalorinin birindo sifahi odobi dil ilo danisiq dili sanki qarsi-qarsiya
goyulur. Burada adobi vo danisiq dil iislublar1 bels bir polelika tizra garsilasdirilir ki, gorason
“dil eyni zamanda ham adabi, ham da danisiq dili ola bilarmi? Suala bels bir cavab verilir:
“Ax1 damisig dili adabi dilo nisbatan xeyli sadadir, neca deyarlor, él¢iilii-bicili deyil. Ancaq
“danisiq dili” deyanda “sorbast saraitda igslonan dil” kimi anlamaq lazimdur” [6, s.20-
21]. Burada homginin gostarilir Ki, insanlar rosmi soraitdo bir dilds, yani rosmi sifahi odabi dil
vasitolorindon istifado olunan dilds, yaxin adamlarla, dostlarla tinsiyystds, geyri-rosmi
soraitdos 6zgo bir dilds, yoni danisiq dili tislubunda danigirlar. Damisiq dili iislubu sads, bolka
do normadan konar sayildigi ii¢lin ondan radio veriliglarinds istifads olunmasi cayiz sayilmur.
Homg¢inin burada qoatiyyotlo géstorilir ki, “Ogar sohbat danisiq iislubundan, sifahi formanin,
dialog noviiniin maisat Va ya neytral tipinin aid edildiyi danisiq nitgindon gedirsa aydin olur
ki, radio dili gatiyyan onun c¢argivasine sigmur. Nitgin danisiq tislubu bilavasito he¢ nadan
astli olmayan qgeyri-rasmi damisiq tislubudur” [6, s.21]. Buradan goriindiiyli kimi, danisiq dili
tislubu barados sado, ara dili, geyri-rosmi dil tosovviirii formalasdirildigr {igiin onun xiisusi
normaya malik olmasi da diqqgatdon yayinir. Oslinds iss sifahi odobi dil, radio-televiziya dili
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Vo sifahi dilin har hansi novii olur-olsun bu normadan konar deyildir. ©gar hor hansi iinsiyyat
vasitosi  garsihiglit  kommunikasiya-informasiya  vozifosini  yerino  yetirirso  onun
normasizligindan séhbot gedo bilmoz. Ciinki Informasiya-kommunikasiya miihiti normasiz
basa galmir vo normanin 6zii birdofoys yoX, nitgin zamandan-zamana yetison, méhkomlonan
ganunlarinin tonzimlayicisidir. O fikirds yanligliq var ki, danisiq dili norma nagqisliyi olan bir
dil kimi tesovviir edilir. Halbuki normasiz he¢ bir insiyyat-informasiya dilinin
moveudlugundan sohbat geds bilmaz. Yanlisliq onda olur ki, danisiq dili deyilonds balka do
adda-budda sozlor yigmi olan bir nitq formasi nazords tutulur. Sslinds iso norma elo bir
ekstralingvistik dil fonemenidir ki, 0 nainki sifahi dilds, homginin, dialekt vo kigik sivalor
daxilinda do nizamlayict vozifasini yerino yetirir. Danisiq dilini norma nagqisliyi ilo bagl bir
moagqalada deyilir ki, ““...adabi dil miirakkab bir prosesin mahsuludur, normativlik adabi dil
liciin baslica sortdir. Umumi normalar, fonetik, leksik, grammatik normalar olmadan 2dabi
dil yaranmaz... Azarbaycan dilinin iki qolu faaliyyatda olmusdur: danisig dili vo adabi dil.
Danisiq dili cilalanmamis, 2dabi dil normalarini 6ziinda yasatmayan, loru soziar istiinliik
toskil edon dildir” [15, s.37]. Bu tezislo slagoadar onu demak lazimdir ki, danisiq dili yazili vo
sifahi odobi dildon ovval moévcud olmus, zaman-zaman nitq aktlarimin foaliyyati,
intensivlosmasi, aktivlosmasi sayasinds normalasmisdir. Homin normalar iso yazili dévrds
yaziya totbiq olunaraq bir nov, standartlasmis, sabitlosmis, miikommal bir soklo diismiisdiir.
Danisiq dili normalariin sabitlosmis novlori yazili adobi dilds totbig olundugu kimi sifahi
odabi dilds do gorarlasmis va nitq prosesinds informasiyalarin maneasiz ¢atdirilma vasitasine
cevrilmisdir. ©doabi dil ilo forq yaradan normalar iss sifahi danisiq dilinin daxili strukturunda
mohkomlonarok iimumislok bir keyfiyyat kasb etmisdir. Danisiq dili anlayisi bozi monbalords
geyri-miayyan sokilds tosovviir yaradir. Masalon, “Miiasir Azarbaycan danisig dili” baslhqh
vazida gostarilir ki, “Odabi dilo aid olmayan iinsiyyat formalarinin comi danisiq dili adlanir.
Danisig dilina eyni zamanda qeyri-adabi dil do deyilir” [9, s.35]. Bununla yanasi danisiq
dilinin ictimai hoyatda xiisusi rola malik oldugu da geyd edilir. Danisiq dilinin 6ziinamoxsus
cohatlori isa asagidaki kimi toqdim olunur: “1) danwsig dili xalgin madani talablarini odamir;
2) danisig dilinin yazili formasi yoxdur; 3) danisiqg dilina aid bazi dialekt sozlari va formalar
camiyyatin mahdud bir hissasina maxsusdur; 4) danisig dili miihafizokar olur; 5) danisig dili
geyri-normativdir” [3, s.35]. Deyiloanlorla alagadar onu slave etmok lazimdir ki,
birincisi, danisiq dili adlandirilan sifahi dil formasi islonma tizro mohdud xarakter dagimur,
ictimai informasiya-kommunikasiya funksiyasina malikdir; onun yazili formasi nagil vo
dastanlarda, eloco do sifahi xalq odobiyyatinin digor novlarinds oks olunur; eyni zamanda
ictimai informasiya-kommunikasiya funksiyasi dasimasi etibari ilo miivafiq normalarla
tonzim olunur. Danisiq dili bazi manbalards adi danisiq dili kimi da togqdim edilir. Adi danisiq
dili anlayis1 altinda moaisatdo haminin islotdiyi, haminin basa diisdiiyii, anladigi dil nazards
tutulur: “Har bir tobii dil birinci névbada adi danisig dilindan ibaratdir. Eyni zamanda adi
danigig dili amali dil, maisat dili kimi da saciyyalondirilir” [5, s.16-19]. “Azarbaycan dili-qizil
gaydalar” adli bir yazida da danisiq dili anlayis1 maisot tislubu daxilinds adi danisiq dili Kimi
togdim olunur: “Moisat iislubu-giindalik hayatda insanlarin bir-biri ilo dinsiyyat saxladig
dildir. Maisat iislubu adi danisig dilidir insanlarin bir-biri ilo hal-ahval tutdugu dildir” [2].
Beloliklo bu yazilarda danisiq dili haqqinda {imumi bir tosssiirat yaradilir, lakin onun
funksionalligin1 tomin edan, nizamlayan normalar barods konkret sorh verilmasine tosadiif
edilmir. Afat Qurbanov iso danisiq dilini asagidaki kimi saciyyslondirir vo onu funksional
tobisti tizra iki gisma boliir: “Odabi dilo aid olmayan insiyyat formalarinin comi danisig dili
adlanmir. Danisig dilina eyni zamanda qeyri-adabi dil da deyilir. Azarbaycan danisig dili oz
xarakterina goro vahid deyildir. Bu cahatdon danusig dilini tarkibine géra iki qola aywmaqg
olar: a) adi danusig; b) dialekt va sivalor. Adi damisigi hami basa diigiir. Lakin dialekt vo
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sivaya aid tinsiyyat hami tarafindan eyni sokilda anlasilmir” [7, s.45, 47]. Gorlindiiyt Kimi
danisiq dili anlayis1t mohdud gargivays sigismadigr ligiin buraya ayri-ayri nitq tislublarina aid
olan variantlar da daxil edilir. Danisiq dili anlayisinin sads danisiq dili kimi adlandirilmasi
miilahizasi ilo do rastlagsmaq olur. “Azarbaycan dili vo nitq madoaniyyati” adli kitabda danisiq
dilino maxsus saciyyavi alamatlor haqqinda boahs edilmokls yanasi onun 6zii do oxuculara iki
variantda toqdim edilir. Burada geyd edildiyina goro danisiq dili xarakterina goéra vahid
olmayib 6zii da iki gola ayrilir. Bunlardan biri sada, ikincisi isa dialekt-siva danisig dili Kimi
xarakterizo olunur [3, s.36]. ©lbatts ki, danisiq dilinin iimumi xarakter dasidigini, hami ti¢iin
anlasiglt oldugunu noazoro aldigda onu dialekt vo sivalorlo eynilogsdirmok olmur, horgond,
danigiq dilinin 6ziinds dialekt-giva tnsiirlorinin olmasi he¢ do istisna sayilmir. Sado danisiq
dili anlayis1 oslindo ayri-ayri todgigat islorindo danisiq dilinin hami {giin basa diisiilon
oldugunu nazars garpdirmaq tgiin igladilir. Danigiq dilinin anlagilma iizro teSavviir edilon
sadaliyi har zaman mévcud olmusdur. Bu monada, “Azarbaycan dilinin inkisafinda mithiim
morhala” bagliqht bir yazida XV asro moxsus, Seyx Sirazinin “Giilgoni-raz” (Giilgonin-
Connatin sirri) asarinin torctimo dilindan danisilarkan qgeyd edilir ki, “Sada vo xalq danisig
dilina yaxin bir dilda galoma alinan bu asarin dili... zanginliyi vo bollugu ila segilir” [10, S.9-
10]. Danisiq dili anlayisi rus dilgiliyindo danisiq dili (pasroBopHslii s13b1k) Vo danisiq nitgi
(pasroBopusiii peus) adlandirilir. Danisiq dili anlayist rus dili monbalorinds asagidaki kimi
toqdimatda verilir: “Danigsig dili — adabi dilin kodifikasiya edilmig kitab diinin aksina olaraq
sarbast, birbasa ifada olunan iki néviindan biridir. Danisig dilinin asas reallagma formasi
onun deyilis torzi vo ifado formasindan ibaratdir. Danisig dilini sortlondiron baslica
xtisusiyyat onun sifahi formada ifadasindan ibaratdir” [14].

Burada danisiq dilinin ii¢ asas xiisusiyyatlorindoan bohs edilir. Bunlar asagidaki kimi
xarakterizo edilir: 1) danisiq dilinin hazirligsiz vo spontan olmasi; 2) iinsiyyst subyektlori
arasinda rosmi saciyys dasimamasi; 3) danisiq dilinin tinsiyyst subyektlori arasinda vasitasiz
bas vermasi va daha ¢ox nitq kommunikasiyasinin dialoq soklinds bas tutmasi [14]. Digar bir
monbada danmisiq dilinin Ssaciyyavi xiisusiyyatlori timumi sokildo asagidaki Kimi toqdim
olunur: “Danisiq dili”nin asasin1 hazirligsiz nitq kimi dialog nitgi toskil edir. Danisiq dilinin
miixtalif ifado vasitalori vardir. Bunlar iimumi danisiq dilindan, orazi, yerli dialektlordan,
pesokarlar vo sonotkarlarin danisigini 6ziinde comlasdiran sosial qruplarin dilindan ibaratdir
[8]. Azarbaycan dilgiliyindo danisiq dili ilo slagadar islonan sado dil, adi dil ifadslorinin
isladilmasina rus dilgiliyino dair manbalards do rast gelmak olur. Homginin, rus dilgiliyinds
danisiq dili ifadasi ilo yanasi ona adekvat kimi danisiq nitqi (pasroBopusiii peus) ifadasi do
isladilir. Sads (adi) danisiq dili adi maigato maxsus nitq kommunikasiyasi kKimi moanalandirilir,
imumi danigiq dilinin asag1 soviyysli bir varianti kimi izah edilir [11]. Rus dilindaki
“pasroBopHbiii peun” ifadasino verilon sorhlor do eyi ilo “pasroBopusiii s3bik” ifadasing
verilon sortlorlo tamamilo uzlasir. Bu ifads ilo dilin sifahi formasi tizro reallasmagi
xiisusiyyatlori haqqinda bahs edilir [13]. Bu kigik xiilasadon goriindiiyi kimi, danisiq dili
anlayis1 tizro rus vo Azorbaycan dillorindoki termin vo ona aid anlayis xiisusiyyatlori bir-
birinin tizorina diislir. Gorlintir, Azorbaycan dilgiliyindo danisiq dilino, onun oasas
parametrlorino dair ononovi izah vo sorhlordo rus dili tocriibasindon yaradiciligla istifads
edilmigdir. Horgond bazi xirda detallarda forglonmolorin miisahido edildiyi do istisna deyildir.
Homg¢inin onu da geyd etmok lazimdir Ki, danisiq dili, sads, adi, loru dil kimi tocassiim
etdirilon dilin norma xiisusiyyatlori 6z hallini tapmamigdir. Ona goéro do damisiq dilino aid
biittin parametrlorin meydanda olmasi barads goti, osaslandirilmis arqumentlor moévcud
deyildir. Nitq forma vo variantlarinin forglondirilmasinds iss norma prinsiplarinin miiayyon
edilmosi baslica sortdir.
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OTPACJIA YCTHOT O SI3bIKA ABEPBAVIXKAHA

Aboynnaeea Camuna Cadup 2vi3nl
Pestome

B cratbe moka3aHo, 4TO MOHATHE YCTHOTO S3bIKA SABISAETCS UCTOPUYECKOU KaTErOpUEH.
VY CTHBIN S3BIK IPOUCXOAUT MOCPEACTBOM JEATEIBHOCTH ITPOU3BOJIBHBIX U HENPOU3BOJIBHBIX
peueBbIX  aKTOB. YCTHBIM  S3bIK  COCTaBIsieT BHYTPEHHMH  MeXaHuU3M  oOMeHa,
pacnpocTpaHeHus, nepefayl U XpaHeHus MH(GOpMallud B HOpPME si3blka. TakuM 00pas3om,
MOCKOJIbKY YCTHBIHM azepOailpKaHCKHUH S3bIK SBJSIETCS UCTOPUUYECKOM KaTeropuei, OH MOXET
U3MEHSITHCS, COBEPIICHCTBOBATHCS U cTabuian3npoBatbes. OH MOAAEPKUBAET PaBHOBECHE B
3JIEMEHTaX YCTHOH pedH, peryJupyeT UX CUCTEMY MpPaBUJI B COOTBETCTBUH C TPEOOBAHUAMMU
MHTEHCHBHOCTH PE4eBOro akra. Hopma nMmeeT connanbHbIi XapakTep U JEMOHCTPUPYET CBOIO
aKTUBHOCTb B OTIEJIBbHOM COLMANBbHOM S3bIKOBOM cpene. OIHAaKo 3TO cucTeMa IpaBul,
KOTOpasi OOHOBIISIETCS, MCIIOIb3YETCS B COOTBETCTBYIOILIEH COLMANIBHON Cpele U PeryIupyer
BCE DJJIEMEHTBI S3BIKOBOM CTPYKTYpbl. Pa3roBOpHBINM $3BIK HMMEET pa3iW4HbIE CpPEICTBA
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BbIpakeHUs1. K HUM OTHOCATCS OOIIMK Pa3TOBOPHBIA SA3BIK, TEPPUTOPHAIBHBIC, MECTHBIC
IUANEeKThl W A3bIK COLMANBHBIX TIPYMI, BKIOYAIOMUN pedb NpoPecCHOHATIOB U
peMecIeHHUKOB. YcTHas (opma s3bIka, Ha3bpIBaeMas TaKKe pPa3TOBOPHOM peublo, HE
orpaHM4eHa B cBoeM pa3BUTHMU. OHa BBINOJHAET OOIIECTBEHHO-UH(POPMALMOHHO-
KOMMYHHUKATHBHYIO (DYHKIIMIO, a €€ MUChbMEHHas (hopMa OTpakeHa B CKa3Kax M ObUIMHAX, a
TaK)KE B IPYTUX BUJIAX YCTHOIO HAPOJHOTO TBOPYECTBA.

BRANCHES OF THE AZERBAIJAN ORAL LANGUAGE

Abdullayeva Samina Sabir
Summary

The article shows that the concept of oral language is a historical category. Oral
language occurs through the activity of voluntary and involuntary speech acts. Oral language
constitutes the internal mechanism of information exchange, dissemination, transmission and
storage in the norm language. Thus, since the Azerbaijani oral language is a historical
category, it can change, improve, and stabilize. It maintains a balance in the elements of oral
speech, regulates their system of rules in accordance with the requirements of the intensity of
the speech act. The norm has a social character and demonstrates its activity in a separate
social language environment. However, it is a system of rules that is updated, used in the
appropriate social environment, and regulates all elements of the language structure.
Colloquial language has various means of expression. These include the general colloquial
language, territorial, local dialects, and the language of social groups that includes the speech
of professionals and artisans. The oral form of language, also called colloquial language, is
not limited in its development. It has a public information-communication function, and its
written form is reflected in fairy tales and epics, as well as other types of oral folk literature.
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